0 Gel de Elétrodos Signagel®

Instrugdes de utilizagao:

Descrigao

O Gel de Elétrodos Signagel € um gel de elétrodos néo estéril, polivalente,
eletricamente condutor, solUvel em agua, ndo corante e nao arenoso. E
bacteriostatico.

Indicacdes de utilizacao
O Signagel é recomendado para todos os procedimentos eletromédicos,
incluindo ECG, desfibrilagdo, biofeedback e EMG.

Adverténcias
» Nao utilize em doentes com histéria conhecida de alergias cutaneas
a parabenos.

Precaugées

» Para uso externo apenas em pele intacta.

« Elimine o produto se a embalagem estiver danificada ou se existir evidéncia
de contaminagao.

 Para evitar a contaminagdo do produto, as pontas dos tubos ndo devem
entrar em contacto com o doente, pessoal ou instrumentos.

Instrugoes de utilizagao

Consulte as Instrugdes de Utilizagao fornecidas pelo fabricante do dispositivo
eletromédico usado para obter informagées sobre como Signagel deve ser
usado com o seu produto. Signagel é soltvel em agua, e pode ser removido
usando um pano macio humedecido.

Manuseamento
Né&o é necessario manuseamento especial. Signagel é ndo inflamavel e
Nao corrosivo.

Armazenamento
Proteja o produto da luz solar direta.

Eliminagao
Siga todos os regulamentos federais, estaduais e locais para a eliminagao de
residuos nao perigosos.

‘eIsyAeiepwsiweniney eisijexied
ef ejsij|een|e ‘eisijjesuey UosHel UBLIOHEIERA BDpYIEY BIEPNON
uaujwepiney

“ejjojeauoBupne eyeions sjon; eefong
1julo}sesep

‘11996 uoyewenAnoAs el uoyeweled uo [oBeubig “eAjenisey ejsiAlIe Ipeea 13
Kiapisey

“e|leull| ejjeawyad e|n}ajn}soy eejsiod ueeploa

eyol ‘I|9ab uauloynijisaA uo [abeubis “eisialyoonAey ejsiwepiwio) uelejsiwjea
uas essuey uasjjie|oyee|oyyes essapyA eisojhey ulgab-jabeubis joalyo osjey
1e0lyoonhey

"BSSUB)Y USI)uawnJ}sul [B} UBUUNYO[IYUSY ‘UER|jod US3SYN}ay S0y
enjnol ees jeAls jaliey uafofiyindoljies IsyasiWe)|eA uasiwniSees uasyon] «
‘ejsas|wnisees efoyiaw
uo sof 1e} Jnunpiobulyea uo snexpied sof ‘ejony e)iABH «
"9|oy! 8j|eWoREWIOLNEA ‘Bjjefye UOQRARY USSSIONIN UIBA «
j99yduawiojolep

“a||l01618|[OYI-lUBBGRIEd ISBBUWE UO ejjiof ‘Bj|iejod elkey ey
josynjiolep

"OIN3 el ejnejedolq ‘onee||qyep ‘O3 usiin| ueexynw

uistejiduswio} ulisijleuuiyee| ulisiuoLpjale ulyiey ueejjaysons eljeab-jabeubls
jo9yreonAey

‘usuljjeejsolapeq uo aon|

‘I|9abipoJ)yale uojeayel el uojeweelye) ‘uauloynijisaA ‘eAejyol

eoyyes ‘uauigpAesiuow ‘jiusisede uo llpebipoipiele-jebeubls

sneAny|

eslyoonhey

199BIpOIIOle-sIoBeUBIS (13 J

PM-015-0001A-Signagel_IFU.qxp_PM-015-0001A 7/26/17 4:42 PM Page 1

@ Gel pour électrode Signagel®

Instructions d'utilisation:

Description
Signagel est un gel pour électrodes non stérile, polyvalent, électriquement
conducteur, hydrosoluble, non tachant et non granuleux. Il est bactériostatique.

Indications d’usage

Signagel est recommandé pour toutes les procédures électromédicales, y
compris les examens d'ECG, la défibrillation, la rétroaction biologique et
I'électromyographie.

Avertissements
« Ne pas utiliser chez les patients ayant des antécédents connus d'allergies
cutanées aux parabénes.

Précautions

- A usage externe uniquement, sur une peau intacte sans lésion.

« Jeter le produit si I'emballage est endommagé ou s'il présente des signes
de contamination.

« Afin d'éviter toute contamination du produit, les embouts du tube ne doivent
pas entrer en contact avec le patient, le personnel ou les instruments.

Mode d'emploi

Consulter le mode d'emploi du fabricant du dispositif électromédical utilisé pour
savoir comment le gel Signagel doit étre utilisé avec ce dispositif. Signagel est
hydrosoluble et se nettoie a I'aide d'un chiffon doux humidifié.

Manipulation
Aucune manipulation spéciale n'est requise. Signagel est ininflammable
et non-corrosif.

Conservation
Protéger le produit des rayons directs du soleil.

Elimination
Respecter tous les reglements fédéraux, nationaux et locaux concernant
I'élimination de déchets non dangereux.
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@ Gel para electrodos Signagel®

Instrucciones de uso:

Descripcién

El gel para electrodos Signagel es un gel para electrodos no arenoso,
antimanchas, electricamente conductor, polivalente y sin esterilizar.
Es bacteriostatico.

Indicaciones de uso
Signagel se recomienda en todos los procedimientos electromédicos,
incluyendo ECG, defibrilacién, biorretroalimentacion y EMG.

Advertencias
» No usar en pacientes con un historial conocido de alergias dérmicas a
los parabenos.

Precauciones

« Solo para uso externo sobre la piel intacta y sin heridas.

« Desechar el producto si el paquete esta danado o existen evidencias
de contaminacién.

« Para evitar la contaminacién del producto, las puntas de los tubos
contenedores no deben entrar en contacto con los pacientes, el personal o
los instrumentos.

Instrucciones de uso

Consulte las Instrucciones de uso suministradas por el fabricante del
dispositivo electromédico que se utilice para obtener informacion acerca de
como debe utilizarse Signagel con sus productos. Signagel es soluble en agua
y puede eliminarse con un pafio suave y hiumedo.

Manipulacién
No requiere de manipulacion especial. Signagel no es inflamable ni corrosivo.

Almacenamiento
Proteger el producto de la luz solar directa.

Eliminacion
Seguir todas las normativas federales, estatales y locales para la eliminacion
de residuos no peligrosos.

"1S0j0o1ad UOU jNYL Ip OJUSWI WS Ip BLdjew
Ul 9|e00| © ‘B[EJE)S ‘BlBIopS) BARWIOU 1UBO Bp O)Losald ojuenb e Isisushy
ojuswiews

‘ejjeuIp 91e|0s 90N e|lep ojopoud || BIeAI8Sald
BUOIZEAIISUOD

*OAISOLI0D U djIqewwelul
9 uou [abeubig ‘suoizejodiuew Ip suoiznedaid ajeloads eundje ejsalydL 9 UON
auoizejodiuepy

*o}IpIWNUI OpigIowW ouued un uod 0SSowLl

alassa ond oyuepad ‘sjignjosolpi @ [96eubig opopoid 01o| [B BUOIZeIDOSSE
ul [9Beubis aiesn awoo ns juoizewloyul Jad 0}eZzI|N S|edIPaWOoINS|d
oAnIsodsip |op aionpold [ep 8)iuloj osn,| Jad 1uoIZni)s| ||e OjuswLIB)L ale
osn,| 1ad 1uoiznasj

*210}lUBUOD |9p BjuNd B| UOD 0}}BJUOD Ul BJeJ}Ud OUOASP UOU OLIBjUaW NS
0] 0 ajeuoslad || ‘sjuaized |1 ‘0jopoid [9p SUOIZEUIWEJUOD B| DIEJIAS I8
oyjopoud |9p 8UOIZBUIWEIUOD SJUSPIAS
1p osed |au aunddo ejelbbauuep @ suoizajuod e| 8s ojopoud || INEWS .
‘eje|odaids uou @ elBajul 830 NS ouls)sa osn Jad 0|0S .
luoiznesaid

‘Juaqeued e
99UuE}ND a16Is|[E Ip BJOU BDJUID BLIO}S UOD usized NS 8IEZZIN UON «
9ZUSMAAAY
"OINT P8 Xoeqpesjolq ‘suoize|juquep ‘D03
0sa1dwod |jedlpawoips|e ainpasold o any Jad ojepuewoooel 8 [abeubis
osn,p luoizealpuj
“ooljejsousyeq 3 osojnuelh
uou ‘a1yooew e20A0d UOU BYD ‘enbok Ul 8]IgN|Os ‘OAINPUOD BJUBWEDLNS|S
‘ajuajenljod ‘aje)s uou Ipoipse Jad |6 un @ Ipotpse Jad [ab |abeubis
auojziosaqg

:osn,| Jad 1uoiznysj

1poupa|e Jad |96 zebeubig o

—®—

Catalogue number, Nimero de catalogo, Katalognummer, Numéro de

catalogue, Numero di catalogo, Numero do catalogo, Katalognummer,
Luettelonumero, Catalogusnummer, Katalognummer, AptB6g katahoyou,
Katalégusszam, Numer katalogowy, 1ai70p 190n, #2045 &5, 712121 B35,
HR b, g s &,

Batch code, Nimero de lote, Chargenbezeichnung, Code de lot, Codice

lotto, Codigo de lote, Batchnummer, Eréan numero, Batchcode,
Partinummer, Kwdwog naptidag, Tételkdd, Numer partii, nixx 1oon, /\wFa—FK,
HiX| 2E, fER AT, sl ey

Manufacturer, Fabricante, Hersteller, Fabricant, Produttore, Fabricante,
Producent, Valmistaja, Fabrikant, Tillverkare, Kataokevaotrg, Gyartd,
Producent, Ny, BIEEE, A 22}, i, dsad 48

Authorized representative in the European community, Representante

autorizado en la Comunidad Europea, Bevollméachtigte Vertretung in der
Europaischen Gemeinschaft, Représentant agréé dans la communauté
européenne, Rappresentante autorizzato nella comunita europea, Representante
autorizado na Comunidade Europeia, Autoriseret EU-repreesentant, Valtuutettu
edustaja Euroopan yhteiséssa, Bevoegde vertegenwoordiger in de Europese
Gemeenschap, Representant inom den Europeiska gemenskapen,
E€ouclodotnpevog avtutpdownog otnv Evpwmaikr Kowotnta, Meghatalmazott
képvisel6 az Eurépai Kézdsségben, Autoryzowany przedstawiciel we

|
Wspdlnocie Europejskiej, 'on'xn Tin'va wWwinn ava, BRI £ RHAIZE 1+ 5 ERCHETE,

2 BSA U B th2| A, BIMABRUARE, 25 delaal) (3 adadl Jiad
Non sterile, Sin esterilizar, Unsteril, Non stérile, Non sterile, Ndo estéril,
Usteril, Epasteriili, Niet-steriel, Icke-steril, Mn anooteipwpévo, Nem steril,
Niesterylny, "pivn 87, JEEEEME, H|HR, LI H, o 02

Use by date, Fecha de caducidad, Verwendbar bis, Date limite d'utilisation,
Data di scadenza, Data de validade, Udlgbsdato, Viimeinen kayttopaiva,
Uiterste gebruiksdatum, Anvand inte efter bast fére-datum, Hpepopnvia Ajéng,
Szavatossagi id6, Termin przydatnosci do zuzycia, naion 1xn, {§ FEHAE,
AR 715, 7800, RSl el i3
4~ Protect from Sunlight, Proteger de la luz solar, Vor Sonnenlicht schiitzen,
-7
. solar, Ma ikke udseettes for direkte sollys, Suojaa auringonvalolta, Tegen
zonlicht beschermen, Skydda fran direkt solljus, Mpootatédte and to nhakd dwg,
Napfénytdl 6vni kell, Chronic¢ przed swiatlem stonecznym, wnw-1ix 19n |an,
ESBREET TSI, AL S T|g 2, BB,
58l Guedll daitl e Alaalls eeay’

Do not use if package damaged, No utilizar si el envase esta dafiado, Bei
beschadigter Verpackung nicht verwenden, Ne pas utiliser si I'emballage

est endommagé, Non usare se la confezione € danneggiata, Nao utilize se

a embalagem estiver danificada, Ma ikke tages i brug, hvis emballagen er
beskadiget, Ala kayta, jos pakkaus on vahingoittunut, Niet gebruiken als de
verpakking beschadigd is, Anvand inte om forpackningen ar skadad, Mnv to
XPNOLHOTOLOETE €QV N cuokevaoia eivat kateotpappévn, Tilos felhasznalni, ha a

csomagolas sérlilt, Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone, nniao nrxn ox
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AY Protéger des rayons du soleil, Proteggere dalla luce solare, Proteja da luz

Signagel® Electrode Gel
[REF]15-25, 15-60

@D Instructions for use
@ Instrucciones de uso
€ Gebrauchsanweisung
& Mode d’emploi
@D Istruzioni per 'uso
@D Instrugées de utilizagio
@ Brugsanvisning
@D Kayttoohjeet
€ Gebruiksaanwijzing
@D Bruksanvisning
€D Odnyicg Xpriong
D Hasznalati utmutatas
@ Instrukcja stosowania
€ yin'v nixn
@ B FBE

At
@D v
@ Sy claliy)

Parker Laboratories, Inc.
u 286 Eldridge Road c E
Fairfield, NJ 07004 USA
(973) 276-9500
www.parkerlabs.com

MDSS GmbH
Schiffgraben 41
30175 Hannover, Germany

PM-015-0001A

© 2017 Parker Laboratories, Inc.

‘lesodsip a)sem
SNopJEeZEY-UoU J0j SuoleNBal [e20] pUE ‘Bje)s ‘|eJopay ||e MOjlo
|esodsiq

JyBijuns J0811p wouy Jonpoid 308)01d
abeio)g

*9AISOLI00-UOU pUE d|qewwel-uou s |9beubig “palinbal Buipuey |epads oN
Buipuey

"UJ0|0 J4OS paus)siow
e Buisn paAowal g UED pue ‘a|gn|os Jajem si [beubis Jonpoud Jiey) ypm pasn
aq p|noys [9BeubiS MOY UO UOIew.Iojul 10y pasn Buiaq a9I1A8p [E0IpaW0I}oa[e
By} Jo Jainjoeynuew ayy Aq papirold s 404 SUOHONIISU| BY) O} Jojoy

as() 1oy suonoallg

‘SjuUsWINJISU| JO Jess ‘Juanjed Yjm Joejuod ojul

W09 Jou pinoys sdi Jaulejuod agn} 8y} ‘}onpoud JO UOHEUILEIUOD PIOAB O] «
Juasald s|

UOIeUILEIUOD JO 8OUBPIAG J0 pabewep si abexoed Ji Jonpoud piessiq «

“UPYS Ua0Iqun ‘}oBUl UO AJUO 8SN [BUIBIXD JOH «

suoljnesaid

‘suaqesed o) saibis||e uns Jo A1o)siy umousi e ypm sjusied uo asn jou oqg .
sBujuiep

"OINT PUB %0Bqpasjolq ‘uole||qglep

‘993 Buipn|oul saunpadsold [ESIPaWOI09|S [|B 10} papuawwodal s| [abeubis
as( 1o} suonesipu|

‘olje)soualoeq st )| ‘|9b apososje Apub-uou ‘Bulule)s-uou ‘8|qn|os-1ojem
‘aAIONPUOD Ajjeoljose ‘esodindinw ‘e|8)s-uou e S| |99 apoJjoal] [abeubis
uonduaseq

:9s() 104 suonONISU|

199 apoJjos|3 glebeubls @



@ Signagel® elektrodegel

Gebruiksaanwijzing:

Beschrijving

Signagel elektrodegel is een niet-steriele, multifunctionele, elektrische
geleidende, in water oplosbare, niet-kleurende, niet-korrelige elektrodegel.
Het is bacteriostatisch.

Indicaties voor gebruik
Signagel wordt aanbevolen voor alle elektromedische procedures inclusief
ecg, defibrillatie, biofeedback en EMG.

Waarschuwingen
« Niet gebruiken bij patiénten waarvan bekend is dat is dat ze allergisch zijn
(huid) voor parabenen.

Voorzorgsmaatregelen

Uitsluitend voor uitwendig gebruik op intacte, onbeschadigde huid.
Werp het product weg als de verpakking beschadigd is of als er tekenen
van contaminatie zijn.

Om contaminatie van het product te vermijden, mogen de tuiten van

het slangreservoir niet in contact komen met de patiént, het personeel
of de instrumenten.

Gebruiksinstructies

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van het gebruikte
elektromedisch hulpmiddel voor informatie over hoe Signagel met het
betreffende product moet worden gebruikt. Signagel is in water oplosbaar
en kan met een zachte, vochtige doek worden verwijderd.

Hantering
Geen speciale hantering vereist. Signagel is niet-ontvlambaar en niet-corrosief.

Opslag
Bescherm het product tegen direct zonlicht.

Afvoer
Volg alle nationale, regionale en lokale voorschriften voor de afvoer van
niet-gevaarlijk afval.
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@ Signagel® elektrodgel

Bruksanvisning:

Beskrivning
Signagel elektrodgel ar en icke-steril, elektriskt ledande, vattenldslig, slat
elektrodgel for flera &ndamal som inte fargar. Den &r bakteriostatisk.

Indikationer fér anvandning
Signagel rekommenderas for alla elektromedicinska procedurer inklusive EKG,
defibrillering, bioaterkoppling och EMG.

Varningar
« Anvand den inte pa patienter med kand hudallergi mot parabener.

Forsiktigheter

« Endast for extern anvandning pa intakt, obruten hud.

« Kassera produkten om férpackningen ar skadad eller om det finns tecken pa
kontaminering.

< For att undvika kontaminering av produkten ska behallarnas spetsar inte
komma i kontakt med patient, personal eller instrument.

Anvandningsanvisningar

Se bruksanvisningen som tillhandahalls av tillverkaren av den
elektromedicinska enhet som anvénds for information om hur Signagel ska
anvandas med deras produkt. Signagel ar vattenldslig och kan avlagsnas
med en fuktig mjuk trasa.

Hantering
Ingen speciell hantering kravs. Signagel ar icke-brandfarlig och icke-fratande.

Forvaring
Skydda produkten fran direkt solljus.

Kassering
Folj alla federala, statliga och lokala foreskrifter for bortskaffande av farligt
avfall.
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e réAn nAektpobiou Signagel®
Obnyleg xpriong:

Nepypadr

H yéAn nAektpodiou Signagel eivat pia pn anootelpwpévn, TOMAAGY XproEwy,
NAEKTPLKA aywyLun, uSaToSLaAUTH, XwPLg va TPOKAAEL xpwaor, 1N KOKKWwSNG yEANG
nAektpodiou. Eivat Baktnplootatik.

EvBeigeig xpriong
H Signagel ouviotdrat ylo 6Aeg Tig NAEKTPOLATPLKES EMEUPATELS, OTwG To HKT, n
amwidwon, n Bloavadpaon kat to HMI.

MpoeiSonoujcelg
* Na [n XpnollornoLeital oe aoBeVEeiG He YVWOTO LOTOPLKO AAAEPYLWV TOU SEPHATOG
oTa TMOPAWTTEY.

Mpodudgelg

* Mo e§wteptkn xprRon povo oe abikto, adtdonacto Séppa.

* AnoppiTe TO POIOV EQV N CUOKEUAGLA £XEL UTIOOTEL {NHLA 1} UTIAPXOUV
evbeifelg poluvong.

* Mpog anoduyn LOALVONG TOU TPOIOVTOE, TA OTOHLA TWV TIEPLEKTWY TWV cWANvapiwv
Sev MpEneL va €pxovial o€ enadn Ke Tov acBevr, T TIPOoWTIKS 1) Ta epyaAeia.

O8nyieg xpriong

Avatp€te oTIG 08Nyl Xpriong mou TapEXOVTAL O TOV KATOOKEUAOTH TNG
NAEKTPOLATPLKIG CUCKEUNG TTOU XPNOLUOoToLE(TaL yia TAnpodopieq OXETIKA HE TOV
oMo Xpriong tng Signagel e to mpoidv tous. H Signagel eivat udatoSiaiutr kat
Wrtopei val amopakpuVOEL XpnoLHOTOLWVTAG VOl UYPOUEVO HOAXKO Udacpa.

Xewpropog
Aev anauteitat Slaitepog xeplopds. H Signagel dev eivat eddAektn kat Sev
elvat Slappwtikr.

AroBrikevon
MpootatéPte o mPoidv and To Apeso NALAKO GwG.

Anoppupn
AkoAouBroTe GAOUG TOUG OLOOTIOVELOKOUG, KPATLKOUG KAlL TOTIKOUG KAVOVLOHOUG yLol
v andppudn pn emkivbuvwy anoBAftwy.
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@ Signagel® elektrodgél

Hasznalati utasitas:

Leiras
A Signagel elektrédgél nem steril, tobbcélu, elektromosan vezetéképes,
vizoldhato, foltot nem hagyd, nem szemcsés elektrodgél. Bakteriosztatikus.

Hasznalati javallat
A Signagel minden elektro-orvostechnikai beavatkozas, igy EKG, defibrillalas,
biofeedback és EMG esetén ajanlott.

Figyelmeztetések
« Akortorténetuk alapjan parabénekre ismerten bérallergias pacienseknél tilos
hasznalni.

Ovintézkedések

« Kizardlag kulséleg, ép, sérulésmentes bérfeluleten hasznalhaté.

« Aterméket selejtezni kell, ha a csomagolasa sérilt, vagy szennyezédésre
utald egyértelm( jelet fedez fel.

« Atermék szennyezédésének elkerulése érdekében a tarolétubus hegye nem
érintkezhet a pacienssel, a személyzettel vagy eszkozokkel.

Hasznalati utmutaté

A haszndlt elektromos orvostechnikai eszkdz gyartéja altal biztositott hasznalati
utasitasban kell ellenérizni az arra vonatkozé tudnivaldkat, hogy az adott
termékukkel hogyan kell hasznalni a Signagel készitményt. A Signagel vizben
oldhato, és benedvesitett puha kendével eltavolithatd.

Kezelés
A kezelés tekintetében nincs kuldnleges el6iras. A Signagel nem gyulékony és
nem mar6 hatasu.

Tarolas
Kozvetlen napfénytdl ovni kell.

Artalmatlanitas
Be kell tartani a nem veszélyes hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo
valamennyi nemzeti és helyi jogszabalyi el6irast.
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@ Zel elektrodowy Signagel®

Instrukcja stosowania:

Opis

Zel elektrodowy Signagel jest niesterylnym, uniwersalnym, elektrycznie
przewodzacym, rozpuszczalnym w wodzie, nieplamigcym zelem elektrodowym
o gtadkiej konsystenciji. Jest bakteriostatyczny.

Wskazania do stosowania
Signagel jest zalecany do wszystkich zabiegéw elektromedycznych, w tym
EKG, defibrylacji, biologicznego sprzgzenia zwrotnego i EMG.

Ostrzezenia
« Nie stosowac u pacjentéw, u ktoérych w przesztosci stwierdzono alergie
skorne na parabeny.

Srodki ostroznosci

« Do stosowania zewngtrznego, tylko na nienaruszona, niepopekang skore.

« Wyrzuci¢ produkt, jesli opakowanie jest uszkodzone lub widoczne sa $lady
zanieczyszczenia.

« Aby unikna¢ zanieczyszczenia produktu, koncowki tubki nie powinny
wchodzi¢ w kontakt z pacjentem, personelem ani przyrzadami.

Instrukcja stosowania

Informacje na temat sposobu stosowania Signagel mozna znalez¢ w
instrukcjach stosowania dotgczonych przez producenta do uzytkowanego
urzadzenia elektromedycznego. Signagel jest rozpuszczalny w wodzie i moze
by¢ usuniety przy pomocy zwilzonej miekkiej $ciereczki.

Postepowanie z produktem
Nie jest wymagane specjalne postepowanie. Signagel jest niepalny i nie ma
dziatania zracego.

Przechowywanie
Chroni¢ produkt przed bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego.

Utylizacja
Przestrzega¢ wszystkich przepiséw federalnych, stanowych i lokalnych
dotyczacych utylizacji substanciji, ktére nie stanowig zagrozenia.
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